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~I8LIOTECONOMIA COMPARADA, UNA REVISION CRITICA* 

D- An~onio Miranda Traducción del Portugu.s 
de Susana Sander. 

¿Cuál es la diferencia esencial entre la biblioteconomia bra-

sileña y la que se teori~a o es practicada en otras latitudes? 

¿Existe una biblioteconomia brasileñ~ o seria más correcto deno-

minarla biblioteconomia de Brasil? 

abundan entre nosotros, estudios heuristicos o filosóficos 

sobre l~s caracteristicas y fundamentos de nuestra profesión, tal 

y como se desarrolla en Brasil. La e>:plicacié.n, de esta casi 

absolut~ ausencia de estudios interpretativos y evaluativos es, 

tal vez, el que los profesionistas bibliotecarios están de cara 

a las tareas rutinarias y poco interesados en razones o explica-

ciones de lo~ fenómenos. Están, más bien, dedicados al aprendi -

zaje de "cé.mc. hacer" que al "qué" c. "para qué" de las técnica!:', c. 

metodologias que aprender. El origen de esta aparente apatia por 

las causas ~ hipótesis, razones y teorias, pQdria ser encontrado 

en el propio Ministerio de Educación (que se limita a la transmi -

sión de técnicas y normas de prDcedimi~nto o de operaciones 

mecánicas, sin cuestionamientcd y en Llna "tradic:i.éin" que, en s:í. 

misma inmediatista, ~reO una falsa dicotonomia entre arte y 

ciencia. 

*' t1iranda A., "Bibliotecc.nc.mia cc.mpal- ada uma revisaD critica" en 
Estudios avancados em Biblioteconomia e cienc~a da 
informacao V.l Editor Ubaldino Danton Machado ABDF 

(Associacao dos Bibliotecarios do Distrito 
Federal>, Brasilia, DF 1982 
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Actualmente tales asuntos comienzan a motivar a nuestros investi-

gadores y a suscitar el interés del pdblico. La existencia de 

cursos de posgraduados, en el área de biblióteconomia y ciencias 

de la va promoviendo estudios más evaluativos y 

criticc.s cuando~ ante',.- iormente, muchas de esta$ tesis se produ-

cian dentro de un restringido nivel descriptivo~ desde una pe¡-s--

pectiva estática determinada en si misma. 

Ve:·'¡'dadel-' as i nvest igac ione·s, con formulación y comprobación de 

hipótesis y teo~ias, con demostración o refutación de axiomas, 

diagnosticando situaciones, descubriendo causas y explicándonos 

sus e 'fectos, SCIl"i frecuentes, y surgirán solamente cuando 

contemos con verdaderos eguipos interdisciplina~ios dedicados a 

cuando la investigación individual atienda a nivel 

de doctol-ado. 

Si n duda. , muchos autores vienen cuestionando, recientemente, las 

bases de nuestra profesión a la lU2 de nuestra propia realidad 

histórico-social. El profesor Antonio Agenor Briquet de Lemos, 

j, nvE~stiga los fundamentos sociales de la biblioteconomia* en 

Br-asil, como ésta se desarrolla entre nosotros y el Premic. 

MEe de Biblioteconomia y Documentación de 1978, al 

teconom:í,a br'asi leña en el cc.nte:,:to mundial". 

N.T. * En Brasil, no se utiliza el término Bibliotecologia como 
se viene acostumbrando en otras regiones de habla hispana. 
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La Biblioteconomía Comparada ingresa al pais, a travs de las \ 

vertientes más conocidas: por los estudios históricos, (el libro 

del profesor Nery da Fonseca (12) es el mejor ejemplo) y por los 

análisis de datos ~~ un conjunto de bibliotecas, cc.mc. intento de 

e}( t¡- aer sus características comunes y sus diferencias (la tesis 

de Milton A. Nocetti (21) es un ejemplo tipico). 

CCitbe a estas altw-as, ir1dagar si tales estudios se ci "l- cunscriben, 

e. "("lO, a " los limites naturales de los convencionalismos llamados 

inte¡-nacionalmente de "Bibl iotecologia Comparada". Los Citutores 

citados (Nery da Fonseca y Nocetti), en ningún momento se propu-

sieron realizar estudlos ~omparados. Los resultados, por tanto, 

más por las c onclusiones a que llegan que por los mtodos que 

emplean- se orientan al sentido aludido, que es el de inter pretar 

nuestra biblioteconomia y caracteri z arla en s u identidad especi­

f icc, . 

En otros estudios radicalmente compar a tivos, como los de Zando -

(26) Y Fernández (10), donde el mtodo fue seguido más de 

cerca, los resultados son de naturaleza más descriptiva que 

ev.-aluativa, más relativos a la interpretación intercultural de 

las realidades nacionales: tienen el mrito de ser 

estudios pioneros. 

No existe un consenso a nivel internacionCitl, con respecto a qu 

es o qu no es un estudio comparado, así como son contradictorias 

o discordantes las definiciones de diferentes autores, e "i1 cuanto 

a las funciones y objetivos de la biblioteconomia comparada . 

3 



Al hacer a un lado las divergencias, el ensayo de biblioteconomia 

comparada, ~e inicia en Brasil a través de los cursos de maestria 

de lallFMG, de la llNB, y de la PllC/Campinas, y alguna literatura 

especializada comIenza a ser producida y consumida. 

Este ensaye., pretende seAalar los principales problemas con res-

pecto a la definición, 

teconomia comparada; 

amplitud (campo) y utilidad de la biblio-

c\simismc. , pretende suscitar la discusión 

sobre la función que ella puede desempeAar en el proceso de 

planeación y administ~ación de bibliotecas y de los sistemas de 

inform~ción en general, asi como en el proceso de decisIón de 

importar tecnologia de la inform~ción, en p~rticular. 

LOS ESTUDIOS COMPARADOS Y LA BIBLIOTECONOMIA COMPARADA 

Son frecuentes, desde el siglo pasado, los estudios comparados en 

otras áreas del conocimiento (anatomia comparada, 

sociologia comparada, etc.); sin embargo, sus fundamentos 

son más antiguos, sobre todo en las disciplinas históricas, donde 

los origenes se remontan a la era Greco-Latina. 

Una metodologia cientifica, sin embargo, únicamente se desarrolló 

en los últimos doscientos aAos, y sólo recientemente, cristaliza--

¡-c.n las denc.minadas disciplinascc.mpa¡-adas, 

lógicc. p·.-c.pic •• 
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Se puede afirmar, un tanto arbitrariamente, que la comparación 

está en la base de todo proceso critico e interpretativo; pO',- el 

se. lamente la existencia de un método distinguiría un 

t'/-abaje. me¡-amente "comparativo", de e.tre. espec:í. ficamente "compa-

rado" . En el pY-ime¡- case. ("cc,mp¿H-ative."), no obstante sus conr"lCt-

taciones objetivas, se caracterizaría a los estudios menos siste-

mátice.s, más de naturaleza especulativa. En el segunde. caso 

en sentido sustaritivo, ent¡-arían le.s estudios 

donde son aplicadas las técnicas de yuxtaposición i nten"eu 1 tur ca 1 

de datos. En la práctica, no hay un método que garantice (aunque 

posibilite) los resultados de una investigación, e,jemple, de ello 

son los trabajos de Nery da Fonseca, y Nocetti. 

Sea come' fuere, la formulación del método, es lo que caracteriza 

a las diferentes disciplinas. 

De tal manera, vemos -como discutiremos más adelante- que algunos 

autores se preguntan si no sería más correcto llama¡-

ce,mpa¡-¡:\de. de biblie,teconomía" en luga¡- de "Biblioteconomía Compa-

rada", como se pretende. 

La Biblioteconqmía Comparada, en relación con los métodos de 

j. nvest igac ié,n, tiene mucho que ver con las demás disciplinas 

comparadas, pero, ~rincipalmente, con la educación comparada~ 

razón por la cual, discutiremos a coritinuación esta última, más 

deta 11 adame' .. te. 



EDUCACION COMPARADA Y LOS ORIGENES y RAZONES DE LA 
BIBLIOTECONOMIA COMPARADA 

Desde Matheus Arhold (Inglaterra) y Harace Mann 

(EIJA) , al -final de la prime-.--",,_ mitad del siglo pasado; ha~,ta los-

más recientes especialistas, subsisten dos vías básicas de la 

educación comparada, que pueden ser aplicadas a la bibliotecono-

mí a cClmparad;::\. 

La primera seria una vía filosófica. El intento de comprender la 

(léase alternativamente biblioteca) como un proceso 

dirigido, en cualquier lugar y en todo tiempo, corl los misiflecs 

principios universales. 

El segundo seria una vía empírica o científica; 1.:\ pr-etens-ió-n de 

observar cÓmo el proceso educativec funciona en la práctica. 

Las dos formas de abordaje son, válidas, con-forme a 

los propósitos del estudio en cuestión, y pueden funcionar ambas 

de manera complementaria; empero, los adeptos de 1 a p r i me¡-- a 

forma, no siempre se ajustan a la disciplina de los de la segunda 

forma y vIceversa. 

Consecuentemente, los estudios comparados parecen no escapar al 

conflicto maniqueista entre la corriente del pensamiento racio-

nalista-universalista, y la del particularismo de sistemas o 

fenómenos aislados en el tiempo y en el espacio. 

De la misma forma que la explosión de la educación, en lCls esta-

dos nacionales, provocó el desarrollo lógico de estudios 
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comparados entre diferentes sistemas educacionales, la e~o;plosión 

de la información, con la misma variedad de soluciones técnicas y 

teóricas de las unidades de control y diseminación de la informa-

ción, dio lugar a la necesidad de estudios ~omparados en el área 

d~ biblioteconomia. 

Modernamente, adffli 0'-1 i s t¡- ado¡-es, legisladores y profesiohales en 

general estudian, no solamente su propia experiencia, 

b:i.én los posibles factores comunes y generales de otros paises 

que puedan faciolitar la comprensión de su propia realidad. 

En el caso especifico de los paises subdesarrollados (en general 

todavía dependientes de centros gravitacionales-

culturale~~, fuera de sus fronteras)~ los estudios comparados (en 

educaciÓn particularmente y, más recientemente, an bibliotecono-

mi.:d, son promovidos para favorecer el eclecticismo y evitar sI 

E;.!c.:es:; i vel "i mpo¡-tado" , esto no 

solamente como un eufemismo mayor del deseo de "i ndepende .. O¡c i a 

cultur°i::¡l" falta de una auténtica tradición s:iono, 

que tal dependencia genera. 

Las razones del desarrollo de la educación comparada primero, y 

de la biblioteconomia comparada, en la actualidad, además de la 

idea del eclecticismo y la definición de un producto nacionalista 

y antiimperialista, persiguen otros Objetivos. Entre ellos, está 

el desa¡--¡--o 11 a¡- una •• comp¡Oo°E.>ns ié.¡-¡ :io nte¡-nac ic.na l" dE:b ido i::¡ 1 as proe-o 

oc·nes tendientes a la ioOrdt"$':cáácionalizac:ic..on. provocadas po .. - el 
". - ' ''.-: ' . 

. :_" .... 
o _ 

... . 

. . ~"."" .. . ' .. -;": .. ' 



e}( tr aO',-d i na ',- i el avance en las comunicaciones, aprel): imando a los 

pueb 1 els y 1 as r'la'C iones, de acuerdo con las ideas de la "aldea 

global" p¡-ece,nizadas por Mcluhan, con la pretensión de evitar el 

unilateralismo o nacionalismo xenófobo, o el parroquialismo cul-

tural exacerbado. Se parte de la premisa de que el internaciona-

lismo facilita el conocimi~nto y la comprensión de otros pueblos 

y sistemas, evitando preconceptos o simpatias extremas y garanti -

zando los procesos decisorios de importación de tecnologia, sobre 

una base más cientifica y menos subjetiva o alineadora de las 

realidades en estudio. 

Al margen de la libertad para la realización de tales estúdios y 

estrategias; los estudios comparados, requieren de una coopera-

ción internacional considerable, en la selección de los temas en 

es tud i el, la recolec~ión de los datos y la interpretación de los 

misme,s, asi como en la evaluación de los resultados. No podemc,s 

esca~ar a la fatalidad de la concurrencia en el plano internacio-

nal, 10 que torna dificil la interdependencia de las partes, 

pesar de los llamados de los internacionalistas férreos. 

En el fondo de los mejores estudios comparados, ¡-al izados en el 

área de educaciÓn, no está solamente la preocupaciÓn académica y 

. 
ep i stemo l~,g ica, sine, sClbre todc" la necesidad de establecer la 

comparación de los resultados de los sistemas de educaciÓn, y de 

cómcl logran alcanzar determinados resultados. En el caso de la 

, 
biblioteconomia comparada, ésta seria la causa fundamental para 

, . J 

determi na¡- las similitudes y diferencias de los sitemas con los 
-~ -

cuales interactuamos, con el fin de decidir sabiamente las accio-
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nes de -_ impc.¡-tacié.n de tecnología, la implantación de nuevos 

etc. , 

la repetición de errores ya superados en 6tras latitudes. 

Los estudios comparados permiten al investigador --y le dan su 

"tecrlCll óg icc."-, la previsión de sistemas por medio del 

análisis de las similitudes que se han desarrollado o fracasado. ' 

No siendo un ejercicio estér' il de "futurc.lc.gía", un estudio 

comparado puede dar al planificador, una visiÓn de cómo debe 

f'unc ional- su sistema gracias a la interpretación de una o más 

similitudes, cuando éste fuera el caso. 

comienzan a ser una exigencia de los gobiernos 

,justit-icar, la implementación de nuevos 

servicios o la import~ción de experiencias ~xtranjeras, lo que 

viene a atestiguar el prestigio , que la investigaciÓn cientifica 

va ganando en el área de la planeación y la administraciÓn de 

.r- ec LI'(-· so s . 

Una última razón del ~esarrollo de la educación comparada, se 

basa en el concepto filosófico y sociológico, 

tICOS, en la linea de Herden o de Humboldt, quien afirma que cada 

cultura y cada nación, independientemente de su estadio de desa -

es digna de estudio. Estudiar la biblioteconomia del 

puede resultar tan válido y útil, cC'ITIO investigar 

interpretar sistemas sofisticados y desarrollados, pues, puede 

conducirnos a descubrimientos sorprendentes. Ese ideal de demo-

cratización e igualdad en e1 ~ensamiento, contribuyó al 
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de s arrollo de los estudios comparados, como veremos más ad e lante. 

La consecuencia de todo ese proceso de develamiento/análisis, en 

la planeación/administración de sistemas educat i vos~ ser 

la aceptación de una sistematización uniforme, y una centraliza-

ción de la administración de la educación a nivel nacional. En el 

de los sistemas de información -que están menos estructura-

do s en Brasil que los d- e ducación-, la slstematización es toda-

vía precaria~ con una centralización inexistente; lo mismo sucede 

e n el nivel de la coordinación . 

. r ··· Jo 
¿\ .. ,umo, entonee!::; , alcanzar el objetivo supremo, 

pr ,~. c t iCcl de la biblioteconomia a. t·,- avés:. del 

perfeccionamiento global de la propia b iblioteconomia brasile~a? 

Si'o duda. algun¿.. , las reformas en la educación en v a r ios países, 

s e deben a sus análisis internos, también, a los estudios 

de las c o nquistas alcanzadas en otras naciones. El desarrollo de 

1 e:¡ bibl ioteconomi¡::, e. de Bl-' as i 1 -de ¿,cuerdo con el 

ángulo con que se vea- va a depender, más de estudios intercultu-

rales, que de la pura y simple imitación ciega de modelos extran-

j e ros o del análisis de situaciones realizadas e intrascendentes. 

L.O!::. resultados de esos estudios pueden ser cuantificados y las 

interculturales pueden facilitar la tarea de dis-

tinguir lo que es universal y de de 

aquello que es ocasional y de carácter circunstancial. POi"' ello, 

d i cha c omparación, no puede ser meramente cuantitativa sino, 
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sobre todo cualitativa; lo que implica una escala completa de 

valores comprendida dentro del enfoque intercultural, 

discutido oportunamente. 

Un abordaje comparado de la biblioteconomia, conforme a la expe-

¡--iencia de la educación comparada, c:ompl-ende c:uatr-o elementos 

básicos: una descripción del fenómeno en estudio, su explicación, 

la previsión de un sistema pal-a el cCI\-,ocili',ientct de s'u(s) similj, -.. 

tud(es), y la aplicación de los resultados de la i nv'es ti gelC iÓn 

para el perfeccionamieto del sistema de estudio. Aquí, llegamos a 

las bases pragmáticas y utilitarias del método en la planeación y 

la administración. 

Los estudios comparados, exigen requ i sitos de qué 

se investiga y ciertas carac:teristicas mínimas en el fenómeno 

ser investigado, so pena de llegar a resultados insatisfactorios. 

Los problemas del método aún no están plenamente solucionados, no 

en la educación comparada, la biblioteconomia 

comparad~ que sigue sus pasos. 

Sea cc.mCt sea, una aproximación es mejor que no realizar nada, si 

queremos evitar o 

tentativa y error. 

atenua¡- , el largo camino del prCtgr'eso petr-

De acuerdo a lo se~alado por Sadler y Kandel con meridiana sa-

piencia, "si compre\'Ídemos, haciendo un esfuerzo de interpr-eta-

ciÓn, el funcionamiento de sistemas de educación (léase igualmen-

te, de "información') extranjeros, nos volveremos más capaces 

para penetra',- el espil'-itu y la tradicié.n de nuestl'-o p',-opio s,iste-
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mi:i n::;,cional, nos volveremos más sensibles y, consecuentemente, 

más criticas de nuestros objetivos e ideales". En otras palabras, 

podemos aquilatar y precisar la posición de la "Bibl iotecc'nomía 

brasile~a en el contexto mundial " , como preconiza Edson Nery y da 

Fc,nsecr'::r . • 

LAS DEFINICIONES Y LOS PROBLEMAS DEL INTERNACIONALISMO 

Un exhaustivo estudio comparativo de las diferentes definiciones 

de la biblioteconomia comparada, fue 1'" ea 1 i z aclo J. Periam 

( El) en la Cobra 11 ThE! Dimensio'll of Comparati".le Lib¡-.':':\'I"'ian·" 

sh ip 11 • 

En lengua portuguesa, 

hecha por Nandré de Figueredo (11) como antecedente de trabajo de 

.J. PE?)'" i a.m Danton. 

en orden cronológi-

ce) ~ todas las definiciones publicadas desde 1954, c:u.:\ndo el 

término Biblioteconomia Comparada fue acuRado por Chase Dane, en 

el a~o 1972 (cuando fue concluida la revisión de la literatura), 

pasando por Louis Shores, Anthony Thompson, Dorothy Anderson, 

Sylvia Simsova, D.J. Foskett, William Vernom Jakso'll y Lester 

Asheim, entre otros. 

J. Periam Danton compiló y clasificó las definiciones 

en áreas para determinar su terminología y la amplitud de la 
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propia bibliotecologia comparada. Tal estudio, 

aparentes desviaciones: pr imere., dar un enfoque académico a la 

disciplina y, en segunde. luga¡- , ¡-esalta¡- el aspecto necesari¿.Hnen"· 

te internacional de la bibliotecologia comparada. 

Según la compilación de Danton, la biblioteconomia comparada 

se¡- ia: 

Ll"Ii "análi'E..is de bibliotecas, sistemas de biblied;ecas, algunos 

aspectos de biblioteconomia, los problemas bibliotecarios 

en dos o más ámbitos nacionales, culturales y sociales en tér­
minos de sus contextos sociopoliticos, económicos, cuitura­
les, ideológicos e históricos, cuyo análisis permitiria en­
tender las similitudes y diferencias, asi como el propósito 
pY"incipal de p·l-ope.ner gene·l-alizacie.nes y principic.s válidos" 

Se deduce de la def:inici~.n P¡-opuC!sta pe.¡- Danton (definicié.n qu~: 

resulta de la sintesis de definiciones de otros autores por él 

que la biblioteconomia comparada es básicamente :i n··-

y que ella, dejando de ser provinciana y tímida, 

podria llegar a generalizaciones más válidas, que posibiliten el 

de una verdadera Filosofia de la Biblioteconomia. 

Danton concluye su definición estableciendo, con evidencia, 1. .:::\ 

necesidad de una nueva subdisciplina que se fundara en datos y 

documentos mediante el uso de métodos comparativos, y siemprE~ 

se.bre la base de "i nte¡-cruces comuni tar ios "., es decir, entre dos 

sociedades diferentes. D.J. Foskett -qui~n fuera muy criticado 

por Danton- presenta, posteriormente, un libro d~fendiéndose con 

fina ironia, y aclarando que tales diferenciaciones "no deben ser 

tan diametralmente opuestas como para volver la compar ación 
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imposible, 

i nú t i 1 ... 11 • 

no tan semejante como para que la comparación sea . 

El libro de Danton, sin embargo, aunque siendo actualmente el más 

intento de sintesis, fue considerado par muchas 

cc,mo devastadc,)-, ya que, desgraciadamente, llegó a algunas con-

clusiones contradictorias y de dificil fundamentación. Unas de 

ellas, pa¡- ece habe·,- sido la incapacidad de Danton de aislar 

plenamente la biblioteconomia comparada de lo que con\/enc i c,na 1·-

mente se identifica como biblioteconomia internacional, pues, el 

autor insiste en la tesis de que la comparación sólo será válida, 

cuande, se ejerza sobre dos sociedades diferentes (s i n emba¡-qc, , 

admite que la comparación pueda ser hecha, par ejemplo, entre dos 

comun i dad~:?s, de lengua inglesa y francesa, En Id 

él na reconoce la pasibilidad de una comparación de 

técnicas en diferentes instituciones, empero, este tipo de compa~ 

¡O' ac i é,r') se practica normalmente en otras disciplinas comparadas, 

dentro de las otras ciencias. 

El 1 i b¡-o de Danton, continúa siendo de fundamental 

para quienes pretendan iniciarse en ese nuevo campo, f:?llo, 

una reacción a sus puntos de vista, no podía dejar de surgir del 

otro lado del Atlántico . Los que fue',-on "cr i t icados" por Dc\nto·,··'" 

se reúnen ahora en una antología con prefacio de D. J' • Foskett !I 

quien tiene finura de incluir al propio D¿,ptor, entr"e 

e<.:.cogiclo!:'" haciéndole justicia. Se trata de Reader in 

Comparative Libranship. 
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Uno de 1 CIS pl-clpé,s i tos de 1 1 i bl-o es "i dent i f i C 13.1- lCls aspec:tcls 

objetivos y las caracteristicas de la bibliotecologia 

distinguir ésta de la variedad de los estudios 

inte',-nacionales" , prec isamente para demostral- que "los estudios 

comparados no son, necesariamente -en verdad, ellos no lo son con 

cClmparativos" . P"-t~teríde siendo su 

propósito formular comparaciones, se llega también a conclusiones 

sobre la naturaleza o el curso de los acontecimientos; por lo que 

los estudios comparados son básicos para la práctica de 1 C':\ b i __ o 

blioteconomia, tanto en sus aspectos técnicos, asi como en aspec-

tos sociales y administrativos. 

En s:tí'·'.tesis, seqúr, Foski,~t t , la .biblioteconomia comparada, t:!s 

aquell '::1 rama de la biblioteconomia y las ciencias de la informa-

c:tÓr, er, la cual, 

'¡" téc n i C'::15- es E·;.:am:i. 'nado, con el propósito de coleoc",ij-' 

i:'lspectos. dentro de un marco de referencia aplicable 

el le:<s y el estudie:< del papel que cada une:< de estos aspecte:<s 

desempe~a en el desarrollo de sistema, para juzgar su significa-

de:<, tanto en relaciÓn con le:<s otros aspectos del mismo sistema, 

C(),TID con otros sistemas; teniendo por objeti\/o, e\¡aluar 

formular hipótesis 

cuando son apropiadas- como el mejor de los medios para el desa-

rrollo posterior de uno o más sistemas. 

La novedad de la definiciÓn propuesta por Foskett, 

el aspecto internacional como condiciÓn sine qua non, 

por un objetivo práctico, sin el cual se torna estéril el 

1 r= 
d 

abogando 



ejercicio académico, coma el practicado par al~unos cultivadores 

de la biblioteconomia. Foskett, na hace refer encia a la interdis-

c i pi i nal- i edad de la biblioteconomia comparada, aunque él misma 

reconoce que la disciplina clentifica, basada en una metodologia 

sistemática, dif' ici l~_!?nte puede ser ap¡-isie,nada dentro de una. 

definiciÓn global. 

U',-,a tercel- a Obl- a surge más ',-ec i entemente (1977), donde las té¡- -

minos c~mparado e internacional san identificados. "Comparative 

and International Library Science", compilada por John F. Harvey 

( lA). Una Babel restaurada. No existe aún -a pesar del esfuerza 

coe,rd i nado del editor del libro- un denominador común entre los 

especialistas, sobre el problema de · las definiciones. 

de 

la UNESCCJ, la acredita para ~ue su descripción sea encuadrada en 

l a categoria de internacional - si el tema es un pais determinado-

(por ejemplo, la descripción de Mr . Bell sobre Venezuela)? En 

cas o afirmativa ¿es en cuanto a la nacionalidad a a su condiciÓn 

de asesar, la que determina el carácter internacional de su abra? 

Un estudia comparado de las hábitos de lectura de la clase media, 

compa¡-ados ce,r1 las de la clase operaria (e,brere,s) 

en el ámbito de la biblioteconomia comparada? 

¿puede se¡­

Hay quienes 

opinan que Si (Simsova); en tanta otras afirman que na (Danton) 

¿es esta una contribuciÓn a la confusiÓn general? 

Da'lIton afi ¡-¡na, que el análisis de las bibliotecas públicas, en 

las diferentes comunidades de Suiza, debida a las influencias 
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"externas" dentro de su universo ideológico y cultural, es un 

buen ejemplc. de estudic. compal-adc. "inter cultural". Otrcls afirman, 

que la comparación debe ser necesariamente entre naciones, y que 

lo que define es la explica~ión del porqué de las diferencias y 

similitudes y no de su cómo. ¿Dónde comienza la biblioteconomia 

comparada y dónde termina la biblioteconomia i nten,ac i clna 1 ? Si 

aceptamcls la afii-mación, d-e que la biblioteconomia compa",-ada, 

sólo es posible sobre la base de la comparación i nternac i clna 1, 

entonces, la biblioteconomia comparada es una parte, menor, de la 

biblioteconomia internacional; 

método comparativo se aplica. 

justamente aquella parte donde el 

El libro organizado por Harvey, no contiene alguna alusión a este 

aspectc.. Las dudas persisten pero, felizmente, la utilidad de la 

biblioteconomia comparada, parece destacarse más allá de estas 

cuestiones semánticas y académicas. Se trata de un inst¡-umento 

válido para comparar diferentes sistemas de bibliotecas o de sus 

componentes, con el objeto de determinar las causas y efectos de 

sus diferencias y semejanzas; con el fin de orientar a los plani­

ficadores y administradores en la toma de decisiones relativas a 

los procesos de desarrollo de sus propios sistemas, utilidad 

"radical en un mundo como el nuestro, donde las técnicas y las 

normas, asi como los servicios bibliotecarios, atraviezan fronte-

ras y son aprobados sin un enjuiciamient9 consciente de sus 

consecuencias. 

El lector encon~rará definiciones de lo que es. o pretende sei"- • 

la biblioteconomia comparada, en los libros de Foskett y Danton. 
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Cabl- i a aqu i , el ejercicio lúdico de ofrecer una más actualizada, 

concisa y "pu'l-a" , definición de que lo sea la "Bib 1 ic.tecc.ne.m i a 

InterTlacional" • 

"La B i b 1 i e. tecc.nom í a 1 ntel-nac i c.na 1", cc.nsiste en las actividades 

llevadas a cabo entre o por instituciones, organizaciones guber-

namentales e. ''''0, o por grupos de individuos de dos o más paises, 

para promover, establecer, desarrollar, mantener y evaluar servi -

cios bibliotecarios y de documentación comunes a ellos; siendo la 

bibl ic.tece.ne.mía la profesión de bibliotecarios en general, en 
-, 

cualquier lugar del mundo". Danton considera que esta definición 

d l'? J. Stephen Pal-ker, es 1 a més "the.ughfu 1 and ana 1 yt ica 1" , la 

"mejor hasta aquí propuesta y la mejor citada hasta 

Algunos lo dudamos. Dijimos que cab r ía un "ejercicio lLJ.d ice. 11 , 

porque destruir las fronteras entre la biblioteconomía comparada 

y la internacional, es todavía un rompecabezas, Si no, veámoslo: 

Si aceptamos la definición de Parker, de lc. que se entiende 

ordinariamente como biblioteconomia comparada, ta 1 Y cc.mo lo 

alaba y propala entusiastamente el quijotezco J. Per i am Dantc.n, 

cabría una peque~a duda: Si la Biblioteconomía Inte¡-nacie.nal" , 

según la citada definición de Parker, pretende "evaluar" con 

bases internacionales los servicios bibliotecarios de dos o más 

nac itwles ¿sobre qué f·undamentc. se lleval-á a cabe. ta 1 eva luac i é.n"? 

¿con métodos comparativos? si esto no es asi~ entonces la bib1io-

teconomía internacional está conformada con estudios "descripti-

vos" si n "base c ient í fica" ¿nc. era SLI ta 'rea compal- at i va? Sea cc.mc· 

fuere, todo indica que, de hecho, crece bastante la literatura 
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sobre biblioteconomia comparada~ pero~ en contrapartida~ los 

estudios comparados continúan esca50s~ raros e insignificantes. 

Construir una definición -como pretende Danton- a partir de ar-

ticulos teóricos~ que expresan más intenciones que realizaciones~ 

es un terreno movedizo y sádico. En contraposición, una defini-

ción~ a partir del análisis y evaluación de los propios estudios 

comparados ya realizados, nos llevaria a una definición operacio-

nal y metodológica de mayor consistencia; tarea aún no emprendi-

da. Tanto una definición teórica (como la de Danton)~ como otra 

operacional, serian válidas y se completarian conforme sus obje-

tivos sean académicos o prácticos. 

VIAS DE INVESTIGACION 

Varios autores han observado que la biblioteconomia es excesiva-

mente dependiente de normas y reglas prácticas, razÓn por la cual 

se le considera más como una técnica que como una verdadera 

ciencia. 

Las tentativas de elevar a la biblioteconomia al nivel cientifico 

se enfrenta a dificultades~ sobre todo por causa de la falta de 

tradicion en investigación entre sus profesionales y~ 

por los problemas inherentes a las ciencias sociales en 

Estas, al contrario de las ciencias puras y exactas, 

desarrollan metodologias plenamente confiables. 

también~ 

general. 

aún no 

una 

proporción muy considerable de subjetividad en la invetigación 

social, al contrario del margen de observación~ experimentación y 
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demostración qDe es más sólida en las ciencias puras y aplicadas. 

la formulación de hipótesis, el proceso de experimentación y el 

establecimIento de leyes y principios, sólo ahora comienzan a ser 

intentados y pensados en biblioteconomia, desde los pioneros como 

Rang':'itha'n, 

zación dt2 la biblioteconomia y las ciencias de la 

con el apoyo de las matemáticas y la cibernética, 

con junto 5" de fila, 

modelada dentro de la camisa de fuerza de 

doqm¡:,s dejando poco margen para la creatividad 

una metodología fuera del laboratorio. La observación de 

códigos y procedimientos, de técnicas consetudinarias y de normas 

E'n te:int:o que, la aceptación de leyes y 

principios es &ún escasa. 

Las llamadas leyes y principios y los métodos estadisticos, son 

apelacione~::; dE.' que una constante en 

práctica bibliotecaria. Raramente un bibliotecario apelaría a una 

fila para ordenar la demanda de sus usuarios, 

valdría de la ley de Zipf-Bradford, para racionalizar el proceso 

de evaluación del material bibliografico, 

fuerzo de elevar el nivel científico no es únicamente la búsqueda 

dc.,: 1 fundamentalmente, J.c~, f!:~lev':1c:i.ón del 

¿por qué no admitirlo?- más rentable para sus practicantes. 
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Estudios más cientificos -lo que no signific~ que sean necesaria­

mente más sofisticados- pueden conducirnos a la sistematizaci~n 

de nuest¡-i:\S observac iones, llevándonos a decisiones menos arbi-

al estar basadas en hipótesis pensadas, en luga¡- de 

opiniones fuera de tiempo y préconcebidas. En otras palabras, 

debeme.s sali¡- del .club del "machisme." ("ye. hage. este. y aquello") 

y dar un curso más cientifico a nuestros métodos de estudio y 

trabajo, si queremos elevar la biblioteconomia al nivel técnico y 

c ient i fic:e •• 

Los autores consultados afirman, unánimemente, que la biblioteco­

nomia comparada puede ampliar nuestros conocimieritos de la profe-

cuando seamos capaces d~ desarrollar una metodologia de 

comparación eficaz y de reunir e i nterpreta¡- datos realmente 

cDnofi ab 1 es. Aqui comienza el mayor dilema de la biblioteconomia 

En primer lugar, por las dificultades para la obtención de datos, 

come. lo seAal~mos anteriormente, ya que poseemos estadisticas 

ficticias, inaccesibles e ilusorias para la mayoria, puesto que, 

una observación directa no siempre es posible. 

En segundo lugar, la biblioteconomia comparada aún no posee un 

método propio. Al contrario, han _ido propuestas varias metodolo-

glas tom~d~s en préstamo de otra ciencia, 

educación compa~ada. 
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De acuerdo a como se~alara André de Figueiredo (11), las compara~ 

ciones pueden ser realizadas de dife~ente manera, de acuerdo a 

tema en cuestión, o a los propósitos de la investigaciÓn: 

a. Investigación retrospectiva de un problema especifico 
para determinar las causas de un resultado final. 

b. Estudio y evaluac.ión de la teoria y práctica en otros 
paises. 

c. Observar y estudiar problemas bajo el aspecto 
influencias sociales e históricas, con el 
determinar cómo surgieron los distintos métodos. 

de las 
fin dt 

d. Podemos comparar entre si diferentes métodos desde el punt~ 

de vista de su eficiencia en función de una finalidad 
especifica. 

e. Estudiár y comparar todos los tipos de trabajos 
publicados. 

f. Evaluar e interpretar, desde el punto de vista de la 
experiencia y ~1 conocimiento individual e hisórico, casos 
relativos a problemas nacionales e internacionales. 

Podemos deducir, de las ' observaciones de Figueiredo, que la 

definición del problema en estudio depende de la elección del 

método más adecuado. Escoger un método equivocado puede conducir 

a resultados parciales e insatisfactorios. 

ETAPAS DE LA ' INVESTIGACION 

En primer lugar, conforme observaron Simsova & Mackee (25) esta 

es la etapa de la percepción, formación y formulación del proble-

ma a ser investigado, conforme al ritual clásico de la investiga-o 

ción. 



En segundo luga~. teniendo aislado del conjunto de fenómenos el 

problema en estudio, procederá el investigador a la tarea de 

definición de conceptos y formulación de una hipótesis de traba-

jo. En esta etapa, el problema está dise~ado e interpretado, y 

son descubiertas las posibles conclusiones y eventuales hipótesis 

como necesarias. 

En tercer lugar, se procede a la observación, registro e inter-

pretación de datos, mediante la cual la hipótesis es pensada y 

verificada. Esta seria la fase crucial, puesto que el in~estiga-

dor deberá valerse de técnicas auxiliares, entre ellas, las de 

yuxtaposición, como será explicado más adelante. A propósito, 

observa Foskett, en este examen individual de dos o más situa-

ciones determinadas en el especio y en el tiempo, se debe anali -

zar la relación entre sus diversas partes y sus interrelaciones. 

Se deben, también, observar los resultados de los diferentes 

análisis de cada caso, colocándolos lado a lado, en yuxtaposiciÓn 

al modelo conceptual, para facilitar la comparación de los datos 

e interpretación de los fenómenos. 

Bareday (2) define la yuxtaposición como "una combinación preli -­

minar de datos de diferentes paises, a fin de prepararlos para la 

comparación. Tal combinación debe incluir la sistematización de 

los datos, de tal forma, que puedan ser agrupados bajo categorias 

idénticas de comparación para cada pais estudiado". 

La yuxtaposición tiene por objeto, arrojar datos sobre determina-

dos paises, en situaciones . individualizadas, que permitan su 
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vinculación y po.sibilit~n la búsqueda de cClmparac:ión. 

El se pl-c'~,ede a la . . general i zación basada 

en los res~ltados alcanzados (fo.rmulación de teo.ria.), y la 

l-elaci~ln dé esto.s re~ultad_c.s cCln una re!,\lidad determinada. La 

culminación del pro.ceso. seria la explicación de los fenómenos por 

la determinación de sus causas y efectos. Po.r este método., po.de-

mos llegar a predecir 10.5 resultados y planear la acción a futu-

re, constituyéndose, asi, en instrumento auxili~~ de la admi~is-

." .. tración de bibliotecas y sistemas de información, celnfell-me af i r-

man varios autores, 

sólo de lo que las cosas son, sino por qué so~ de tal manera, ~si 

cemo lo que determ~na que ellas sean asi, y el par~ qué 10 son. 

Al resumir todo el proceso, Burnett (l.¡.) ordenará las etapas de la 

sigu~~nte manera: 

a. Elección y definición d~l tema a ser comparado.. 

b. Establecimiento y muestra de la ~videncia. 

c. yU).: tapels i c ión 
di fe'l-entes, y 

para r evelar elementos semejantes y 

d. Evaluación y conclusiones. 

Es evidente, por que la metodologia general nel 

difiere de la inves~,gación en otras ciencias sociales, y más 

precisamente, en la Educación Comparada. 
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PROPOSICIONES METODOLOGICAS 

CCrmtr hemcrs e:-:p·l icadcr en 1 as secc i cr-I1es ¿\ntel- iCrres, la biblicrteco-

aún no desarrolla un conjunto de técnicas pro-

pias, lo que utiliza procedimientos metodológicos de otras 

disciplinas del campo de las ciencias sociales. 

Proposición de Burnett 

La propuesta de Burnett (4), es acléstica y tiene su origen en 

diversas metodologias, p6niendo mucho énfasis en los factores 

positivos y negativos del proceso de investigación. 

En pl-imer lugar, 

del investigador, 

destaca las caracteristicas de la personalidad 

analizando los problemas de motivación, 

propiedad y conveniencia del lugar de la investigación, 

momento en que ésta se realiza. 

de la 

y del 

En el caso brasile~o, es evidente que las condiciones ambientale~ 

no son muy favorables a la investigación, y que un estudio que 

requiera un viaje al extranjero, exigirá un apoyo económico 

di-fieil de ser asegurado por falta, no sólo de recursos, sino 

también, del reconocimiento de necesidades de investigación de 

esa natLn-aleza. Otros factores inhibidores serian: la escasa 

iteratura; la necesaria estancia del investigador en el exterior 

antes de la investigación; las barreras políticas y culturales 

que dificultan, no solamente los contactos, sino también la com-

prensión; las crisis internas de los paises y, la falta de 
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creatividad der bibliotecario. 

Es necesario considerar, también~ los fa~tores olstorsionadbres 

como los de omisi6n de datos o de juicioa~ sea por cortesia~ sea 

por insuficientia de evidencia. Al final~ cuando el investigador 

escribe SLI ensayo concluyente, tiende a suavizar las criticas en 

consideraci6n a las atenciones recibidas por el pais visitado. 

Burnett pone en evidencia el problema (probable) 

de la incompetencia del observador: ya sea por falta de conoci-

mientos técnicos y profesionales, o por la falta de experiencia 

en la vida profesional compatible con la investigación, Ce ya sea 

por la falta de objetividad en el estudio o por la práctica de 

realizar la generalización sobre conceptos, (tanto en su propio 

ambiente o que distorsione las evidencias involucradas). 

En la descripción de su método, Burnett se extiende sobre los 

problemas de evidencia, llamando la atención sobre la probable 
.. 

inadecuación de los datos, debido a la existencia de estadistic.s 

parciales de los servicios, frecuentemente falsas, con exceso de 

detalles, con elementos imprecisos y confusos, con enfoques in-

terpret~tivos muy locales y por lo tanto, dificiles de ser com-

prendidos y generalizados. Tales problemas nos llevan al conflic-

to mayor de lo~ estudios comparadQs: ¿cómo medir y evaluar datos 

que nCe son, por su naturaleza, medibles? y ¿cómo comparar y 

confrontar datos que encierran valores y actitudes distintas? 
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Problemas de Método. 

Los problemas y dificultades en la selección y abordaje del tema 

a sar estudiado, son analizados por Burnett, y las considera-

ciones que él extrae, son comunes a toda investigación en gene-

ralo Enfatiza, Burnett, la necesidad de que el tema sea aislado y 

definido con precisión. para evitar ambigüedades; lo que implica 

también, la necesidad de decidir sobre la amplitud de la compara-

ción, puesto que, mientras mayor sea el número de variables, más 

compleja y dificil es la interpretación del fenómeno. Llama, 

también, la atención sobre la importancia relativa de los elemen­

tos considerados y sus relaciones, asi como la necesaria cualifi -

cación del investigador en la elección del tema, para garantizar 

conclusiones elevadas e imparciales, los problemas de elección 

del tema, t.mbién implican el proceso de establecimiento y mues-

tra de la evidencia. Burnett sostiene que tales problemas muchas 

veces son mecánicos e independientes del investigador y cita, por 

ello, el ejemplo de los astrónomos que precisan del telescopio, 

pero su compra e instalación no forman parte de la Astronomia. De 

la misma manera, se puede deducir que el manejo de variables y 

datos, eventualmente requerian el uso de computadoras cuya exis-

tencia es independiente de cualquier método falso. 
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LA CONSTRUCCION DEL MODELO 

La realización de la investigación implica, necesariamente, la 

construcción de un modelo metodológico. Dicho modelo, consiste en 

la determinación de las clases genéricas implicadas~ y su separa­

ción de las clases especificas, para facilitar la etapa de con­

traposición e interpretaciones y dependencias. No desciende el 

autor a may6res detalles que expliquen, con absoluta seguridad, 

en cambio, llama la atención sobre determinados peligros en la 

elaboración del modelo, como son: el de querer ajustar la reali'­

dad a nuestra visión, el de correlacionar teorias con hechos, o 

el de corregir los hechos p6r medio de las teorias. 

Para la elaboración de un modelo, Burnett se refiere a las posi-

bilidades de modelels simples el unitarios, y a lCls meldelels múlti­

ples aún no desarrollados plenamente, que permiten la implicaci6n 

e interpretación de un número mayor de datos y de variables al 

mismo tiempo y sobre un mismo fenómeno. 

La etapa de yuxtaposición es considerada como un procéso mecánico 

en el cual son colocados, lado a lado, para facilitar la compara-

las ident idades contenidas en el fen~(menel, en dos .el más 

realidades. La concepción del modelo de contraposición, surge de 

la propia interpretación de la evidencia, ya que los elementos 

que seran aislados y colocados lado ~ lado, dependerán de la 

propia hipótesis en discusión. 

28 



La etapa más dificil es l~ de evaluaciÓn o de 

critica. Existe siempre el peligro de ser tentados a explicar en 

lugar de entender. No basta con definir el campo de _ estudio, 

seleccionar la evidencia relevante, diseRarla y compararla. Lo 

más impor~ante es estimarla en su valor. Para Burnett, evaluar es 

medir la eficiencia, la cual entiende como lIla funciÓn sucesiva 

de los medios usados para a~canzar un determinado fin u objeti­

VO
II . 4 De hecho, si seguimos la orientaciÓn de Foskett, de que: si 

la investigación se propone, via la interpretaciÓn y la eventual 

emulaciÓn de procesos y métodos, para impulsar el desarrollo de 

la administraciÓn de recursos, es la evaluaciÓn de los resultados 

el objetivo fundamental. Se trata de buscar los elementos suscep-

tibIes de cuantificaciÓn, mediante la elecciÓn de c~iterios de 

evaluaciÓn, que garanticen un máximo de objetividad y un minimo 

de enviciamientos culturales y subjetivos. Esta evaluaciÓn no 

incluye, 

medios, 

solamente la determinaciÓn de la eficiencia de los 

sino también la efectividad del sistema para medir la 

continuidad de los fines alcanzados. Se considera, por tanto, la 

optimizaciÓn táctica del ob j etivo, es decir, la obtenciÓn de las 

metas como un medio y . no como un fin en si mismo, con el propÓ -

sito de evitar una posible sobrevalorizaciÓn~ Se torna evidente-

mente que, en Jel proceso de evaluación, el investigador deberá 

observar y aisla~ los objetivos del (os) sistema(s) estudiado (s), 

su evaluaciÓn, 

alcanzarlos. 

y d~terminar y juzgar los medios empleados para 
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-que 

se constituyen más en intenciones que en objetivos mensurables-, 

de consubstantiales a las 

metas establecidas por las necesidades concretas y tangibles en 

análisis, las causas actuales y reales, se.'n detectadas y 

diagnosticadas de acuerdo con cada situación en particular. 

El abordaje de valores conforma toda una problemática, ya que 

¡-equiere de la independencia ideológica del investigador· , un 

espiritu de objetividad acusado, y una perspectiva filosófica y 

conceptual para inferir b extraer leyes, p r i nc i p i c:< s , simples 

generalizaciones, con la amplitud requerida. 

Bun-Iett concluye, llamando la atención sobre posibles dificul-

tades en la apreciación de valores, que determinan objetivos que 

difieren de pais a pais; cúando se debe exaltarlos ~onforme a su 

i mpo¡- tanc:i. é:i ,' y cúando rebatirlos plena y claramente, libres de 

preconceptos culturales, politicos y religiosos. Por 

cúando los objetivos, eventualmente, ent¡--an en con-

f·lieto con las necesidades; o cúando los objetivos se vuelven 

o cuando los objeti-

vos fuesen incoherentes con la práctica profesional i nternac i CI .-

nal, €~ntonces , se hace necesario revisar las attitudes y 

objetivos como un todo. 

'. 

el método propuesto por Burnett, tiene más unit 

funciÓn conceptual que operacional; sin embargo, es válido en el 

abordaje general de la problemática, y en la elucidación y 
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supe·,-ación de las dificultades inherentes a las distintas etapas 

de la investigatión, gracias a las diversas llamadas de atención 

que hate el buen sentido, a la honradez y a la objetividad. 

PROPOSICIONES DE SIMSOVA 

La tecnologia propuesta por Silvia Simsova (4), es más compleja y 

sofisticada, por las apelaciones que hace a la Teoria de S.iste-

mas, a la Ecologia, a la Antropologia y a la Edutación Comparada. 

Al contrario de Burnett, que enfoca el método de forma clásica, 

dentro de l¿s procedimientos lógicos de la investigación cienti-

fica tradicional, ella pretende desarrollar un instrumental más 

p·,-ec i so. Primeramente, explicando el método de la macro-sociolo-

gia basado en la generalización a través de un proceso indUctivo. 

Se~alado, por lo tanto, que una generalización no podrá limitarse 

.13 un únicc. date., sino también a la manipulación de datos adicio-

né"lles. Simsova completa esta panorámica que afirma que, todc. 

parte de lo más simple para llegar a lo más complejo, la 

acumulación de propiedades; inversamente, todo fenómeno complejo 

puede ser descompuesto con sus elementos minimos, 

la identificación de los difefentes elementos en juego y sus 

interrelaciones, tal ¿omo se entiende en la moderna ingenieria de 

sistemas. Este proceso de análisis de d~to~ complejos, 

de su descomposición en unidades simples, es nada menos que la 

segunda ley del Método de Descartes,revivida por Bertalauffy (3) 

y adaptada por Foskett (13). 
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EL AMBIENTE DE LA INVESTIGACION 

En sus consideraciones metodológicas, resalta Simsova que lees 

hechos sociales son de naturaleza compleja y múltiple y, ceense '-

cuentemente, de dificil medición, lo que obliga al investigador a 

un análisis del ambiente en el que se desarrolla el fenómeno. 

El ambiente comprende, no solamente el propio contexto inmediato 

(por ejemplo la biblioteca), sino que, como marco mayor, a 1 Ce 

institucional se encuentra lo social-geográfico, quedando influi-

do de sus caracteristicas. 

Simsova cita un ejemplo muy interesante, más no del todo claro: 

"El... PF:OBLEMA DEL CONTF:OL DEL Q/4ÑO AL CATALOGO POF: TEF:MINAR". 

El análisis del fenómeno, implica la identificación de lo que 

apoyándose en la teoria de Farradane, llama aislados (6) 

TERI'1ITAS, CATALOGADOR, CATALOGO, PESTICIDA (ENTIDADES) y, DA~O y 

DESTRUCCION (ACTIVIDADES). 

para los efectos del análisis, la identificación de 

"aislados", pues, se hace necesaria la siguiente etapa: 

establecer las relaciones existentes entre los aislados identifi­

cadees en el fenómenee en estudiee. En este '.-.ivel ,es cuandee Simseeva 

apela a la teoria de Farradane en el área de la clasificación, 

para el uso de operadores. 
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LOS OPERADORES DE FARRADANE 

Originalmente propuestos para facilitar l~ comprensión de las 

interacciones entre unidades del sistema de clasificación, en la 

misma línea de cccncepci~cl-1 "facetada" de la clasificación, lccs 

"operadores de Farradane" sccn propuestos pccr Simsova para faci 1 i-· 

tar lccs estudiccs de las l-elacicc ·i1es enty-e los "aislados". 

Los principales operadores de Farradane son los siguientes: 

1 Dependencia fuí· ... cicc ... 1al 

1 Reacci~cn 

1 Asoe iac i~cn 

1 Pertinencia 

1 O Cccccpeí- ac i ~cn el Celncordanc i a 

1 = Equivalencia 

Apl icande, las operaciones arriba citadas, en el problema del 

"contrcll del dañcl al catá lc'gc, pccr 1 as ter·mi tas", se descubr·en 1 as 

siguientes interrelaciones: 

CATALOGO 1 - DA~O 1 - TERMITA 1 - DESTRUCCION 1 PESTICIDA 1 

CATALOGADOR 

Haciendo más amplia la aplicación del método de análisis ex pues-

Simsova diseña el problema de las interrelaciones: "autCrl--· 

editor-librero-biblioteca-gobierno 

Bretaña y la Unión Soviética. 
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A I S 1.- GRAN BRETAÑA P A I S 2.- UNION SOVIETICl 

GOBIERNO LOCAL 

'\a 

ESTADO 

/ 
ESTADO 

/ GOB~NO LOCAL 

BIBLIOTECA ~ AUTOR BIBLIOTECA 

LIBRERO ( :> EDITOR 

LIBRERO 

Problema: La relación entre el autor y la Biblioteca Pública en 

la Gran Breta~a y la Unión Soviética. 

Gracias al uso de los operadores, queda visualizada y simplifiea-

da identificación de todas las variables implicadas. Queda 

para el lector,* la tarea lúcida de verificar las semejanzas y 

diferencias entre los dos sistemas de estudio (El británicD y el 

soviético) y de extraer las impli~aciones de las variables iden-

tificadas; pe.l-- e ,j emp lo, ¿por qué hay una relación más estrecha 

entl-e " au tc.-,--Estadc." en la URSS, que en Inglaterra?, etc., etc.). 

Sin duda, por 10 e>:puestc., se comprueba que resulta más claro, 

para los efectos del análisis, el uso de operadores que permitan 

mostrar las relaciones entre las variables, asi como para ordenar 

la complejidad de las relaciones entre las unidades. El método 

facilita, tanto el análisis per se de los fenómenos, como el 

proceso de yuxtaposición e interpretación de los mismos. La 

creación del esquema, (previa selección de lc.s " a isladc.s") ce.mD 

es una tarea donde el 
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subjetivismo no siempre es superado, pudiendo llevar a distor-

siones o a conclusiones ambiguas sin embargo, ello no invalida el 

método. 

Seguramene el autor se refiere al lector inglés, pues los 
problemas pueden ser muy interesantes en general, pero 
irrelevante a ciertas condiciones históricas. 
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CONCLUSIONES 

Sólo recientemente se ven inten.ificados los estudios y el ensayo 

de biblioteco~omia . comparada a nivel internacional. Dichc.s estu-

dios se hacen necesarios, en la medidaen :que muchos paises 

esperan desarrollar sus sistemas bibliotecarios, a pal-tir de la 

imitaci~n de programas coronados con el éxito de otras latitudes, 

posibilitando que la transferencia de experiencias se haga con 

bases más cientificas y menos predatorias para los inten:?ses 

nacic.nales. Contrariamente a esto, los estudios comparados faci-

litan el proceso de planeacion, pennitiendo u'na "p·,-evisié.n" del 

nuevo sistema, propuesto por el estudio del modelo ya implantado, 

evita.ndc., así, el pl-ocesc. de "tentativa y er ·,-c,r". 

En el caso de Brasil, donde la organización de los sistemas de 

información por áreas de conocimiento, comienza a cristalizars~ 

con tecnología propia, aunque también con ayuda internacional o 

bi latel-al, se hace necesario y urgente, técnl.cas 

internacionales y tomar decisiones más compatibles con la digni­

dad y los intereses nacionales. 

Los constantes.viajes de brasileAos para cursos de especializa-

maestría e investigación de doctorado, o a estudios orien-

tados principalmente a los EUA y a Europa, aunque támbién hacia 

la propia América Latina; obligan a una investigación sistemática 

y comparada para que los conocimientos, quizás adquiridos fuera, 

sean trasplantados en las direcciones adecuadas, 

profesional se sitúe entre las dos realidades (la de Brasil y la 



del pai5 que lo acoge) y, al volver, no se alinie y se transfor~e 

en un "e,vni" (objeto volador no identificado) 
i,. 

lamentando las 

El ~nsayo de Biblioteconomi~ Comparada~ se desarrolla principal-

mente en las universidades americanas y europeas, 

con la intención de desarrollar un mecanismo que 

facilite la convivencia y el intercambio de experiencias entre 

alumnos de diferentes paisés. en los EEUU, y en 

Europa,- son frecuentes los organismos internacionales que deman-

dan asesores para viajar a paises subdesarrollados, 

dos a paises desarrollados; quienes requieren de una técnica para 

aborda)-- las realidades complejas, 

"ye, pienso" estel el aquelle,. Aun élsi, errores escandalosos son 

practicados a expensas de dichas organizaciones internacionales, 

dClnde la "ayuda" result.::\ peelr que su ausencia, en algunos casos. 

Si bien es verdad que muchos viajan (y algunos cargan consigo sus 

prejuicic:,s, les impide 'ver' con libertad), o t-,- CIS ---1 i:\ 

mayoria- no pueden hacérlo~ no importa cuánto 
1 

lo deseen. 

ideal, para la realización de estudios comparados, es il- a 

fuentes. Mas, no siento e~to posible, un estudio comparado 

distancia de dos realidades ampliará el conocimiento de 

El 

las 

a. 

los 

fenómenos y aunque no llegue a sustituir la experiencia directa, 

será una aproximación a ella. 
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Las metc.dc.l c.g í as prc.'pues tas sc.n aLm i nc i p i entes, mas pueden, c'tHl 

el usc., \/eni¡- a fC'I-ma.; pa¡-te -de maney-a autc.mática y engl-andece-­

dC.Ti:\- de i ia é.pt ica del'-t'í'west igadc.¡-. Además de ser un i nstrumentc. 

de archivo para investigadores a la hora del expediente, lc. que 

pretende la Biblioteconomía Comparada parece ser, exactamente, 

una ampliación de horizontes, de menta}idad, de diálogo, de tole-

rancia y de compreDsión. 
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PAG. 
1 

v o C A B U LAR 1 O 

ESENCIAL: " ... d i "fe"l-enc i a entre el se¡-
mi smc. de ••• " 

HEURISTICOS: Del griego heorisko, "yo hallo, descubrc." 
relativo a la invención 

FILOSOFICOS: Estudios sobre el ser, esencia, o 
fundamentos de la disciplina 

PERSPECTIVA ESTATICA: Estudios sobre la biblioteconomia 
desde la biblioteconomia, con técnicas cuantitativas 
que no involucran el cambio histórico, o una visión 
integradora de la totalidad 

DICOTOMIA: bifurcación 

2 MEC : Ministerio de Educación 

3 UFMG: Universidad Federal de Mhlas Ge¡-ais 
PUC Pontificia Universidad Católica 
UNB : Sólo existe como UnB; Universidad de Brasilia 

4 CONNOTACIONES: De nota, signo; notas o significaciones 
c.bjetivas 

ESPECULATIVA: De speculari, 'observar', de"specula', puesto 
de observación. En el contexto significa, que no 
tiene base cientifica, que está fuera de la 
"I-ea 1 i de:\d • 

INTUITIVA: "Adivinaci~."i1", ·'cc.mprensión penetrante y 
rápida de una idea.~ DRA. En el contexto: sin 
método 

YUXTAPOSICION: "Pc.nel- juntc. a ••• " 

5 MANIQUEISTA: De maniqueo: el que sigUi? los errores de 
Maniqueo, que admitía dos principios creadores: 
uno para el bien y otro para el mal 

ECLECTICISMO: Escuela que concilia las doctrinas que 
parecen mejores o más verosimiles, aunque procedan 
de diversos sistemas DRA 

6 EUFEI"IIBMO: "E>(pl""esi~.n atenuada de ideas, dur"as o 
malsonantes" DE 

XENOFOBO: Miedo al extranjero. DRA 

7 FUTUROLOGIA: Investigacié.n sobn? el fUtL"ll-C'. Las 11 " lE~ 

dan sentido peyorativo 
DEVELAMIENTO: Levantar, quitar 

8 PRAGMATICAS: Del griego 'pragmatikos', perterieciente a 
lC'$ negocic.s pc.liticos" de pragma: asuntc., nE~goc:i(). 
DE 
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8 UTILITARIAS: "que sólo pl-·opende C:í conseguir le. úti.l= que 
antepone a te.dc. laúti 1 idad" RAE 

ASPECTOS OBJETIVOS: Que pertenecen al objeto en si, y no a 
nuestro modo de pensar o sentir. RAE 

12 SINE QU{~ NOM: E>:pr·esié.n latina~ "sin lo cual rm" RAE 

.-
13 SEMANTICAS: De Semantikós "que significa, significativo" 

Relativo a su significación. DE 

1. L• APELACIONES: "Refer- iTr:Je ,:1 ••• , ¡- ecae¡-, hacer llamade.s ¿, ••• " 

"STATUS": Anglicismo: Estado, condición-legal, ci\¡il" en 
sentido context0al y en su significaci.ón usual, se 
refiere a Categoria: Condición social de cada 
personé:, (e. grupo) respecte. de las demás." del 
griego Kategorea, calidad que se atribuye a un 
e.l-:-J.jetü" derivade. de l<ategc.recl "yc. af·ir··lTic,", 
"atribuyo" DE 

13 CONSETUDINARIA~ Cultismo. lato cons~etudi~is: costumbre 
LUDICO~ Lat. ludere, "jugar, jug~etear" 

PF:OPAL.A: Lat. propalare, deri· ... :ado de propalam y 
palam; "en público, ~n forma patente" 

OPERACIONAL: del lato operari, " trabajar " deri v o de 
opus-eris, obra trabajo. DE 

METODOLOGIA: Ciencia del método 

16 RETROSPECTIVA: LAT. retro -hacia atrás, y spectare, 
mirar~ que se refiere a tiempo pasado 

EVIDENCIA: De evidens, deri v o de 
puede ver. adj. cierto, 
me·oc.r duda. RAE 

videre -ver-, que se 
claro, patente y sin 

CONSUBSTANCIALES: De consubstantianis, que son de la 
misma substancia 

EL.UCIDACION: Poner en claro, dilucidar. RAE 
PER SE: Expresión latina; por si Q por si mismo RAE 
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